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El ajuste electronico de la gama RV consta
de una tarjeta de control pCO? para cada
compresor y de un terminal con visor para
cada maquina. Las tarjetas de control (en
las maquinas multicompresor) y el terminal
estan conectados entre si formando una
red pLAN. En las maquinas multicompresor
la tarjeta que controla al compresor N°1 es
la tarjeta maestra, mientras que las demas
son tarjetas esclavas. A cada tarjeta, tanto
maestra como esclava, se le conectan los
transductores, cargas y alarmas correspon-
dientes al compresor que controla, mien-
tras que los generales de la maquina soélo
se conectan a la tarjeta maestra. La tarjeta

1. CARACTERISTICAS DE LAS REGULACIONES

maestra controla por lo tanto las funciones
principales de la maquina, como el termos-
tato de funcionamiento, el termostato de
recuperacion total, la rotacién de los com-
presores y las alarmas generales.

Cada tarjeta se identifica mediante una
direccion de comunicacion en red pLAN,
que, a su vez, también determina el tipo
de tarjeta (tarjeta maestra direccion 1,
tarjeta terminal visor direccion 9).

Todos estos dispositivos controladores tienen:

* Microprocesador de 16 bit, 14 Mhz,
512 byte RAM, 256 kbyte de RAM
estatica y flash memory de 1Mbyte

* Serial pLAN (485])

* Predisposicion para conexién a supervi-
sor en 485 mediante accesorio tarjeta.

* Reloj con bateria de litio

* Caja de plastico

* Alimentacién 24Vcc/Vca

* 14 entradas digitales

* 18 salidas digitales

¢ 10 entradas analdgicas

* B salidas analdgicas

En fig.3, tipologia del sistema de ajuste.
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A continuacion encontrara la descripcion
del pCO2 en relacién con la planimetria

esencial:

Leyenda:

1 Conector de alimentacién
[G(+). GO()]

2 LED amarillo de aviso presen-

cia de tension de alimentacion
y LED rojo de alarma

3 Fusible 250 Vca, 2 A retardado

(T2 A) @_
4 GND

4q Entradas analdgicas universales | sene ) 3
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2 BC4 g

5 Entradas analdgicas pasivas @_ 8 = s
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7 Entradas digitales de 24 Vica,/Vcc J4 Vﬁ :gi 2
p
8 Entradas digitales de 230 Vca @_ :; g Zl 5
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9 Conector de terminal sindptico J5 ot 206 f
.

10 Conector para todos los termi-
nales estandar PCOT*, PCOI*, @—
de la serie pCO? y para la descar-
ga del programa de aplicacion
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13 Conector, orientacion y LED 2 ot Not 2

3 it w1
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14 Puerta para conectar la tarjeta Jgr 1o o p

. . NC12 1
serial RS485 (para conexién con e 2 e
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2. LISTAS ENTRADAS Y SALIDAS

Entradas digitales

n Maquinas agua-agua tipo 03/04 Notas
ID1 On/Off remoto -Activable
(On = contacto cerrado) -Sélo en Maestra
ID2 Verano / Invierno -Activable
(Invierno = contacto cerrado) -S6lo en Maestra
ID3 Doble setpoint -Activable
(Doble setpoint = contacto cerrado) -S6lo en Maestra
ID4 Alarma grave -Activable
-Rearme automatico
ID5 Flujostato evaporador -Activable
ID6 Térmico Bomba -S6lo en maestra
ID7 Monitor de fase -Activable
ID8 Presostato alta presion
ID9 Presostato baja presion
ID 10 Térmico compresor
ID 11 Térmico bomba condensador
ID 12 Diferencial aceite / nivel aceite
ID 13 Flujostato recuperacién -S6lo en maestra
ID 14 Habilitacién compresor

(abierto = habhilitado)

ID 15 Flujostato condensador / antihielo digital

-S6lo en maestra

ID 16 Solicitud digital Paso
(Solicitud = contacto cerrado)
Alarma valvula electronica

-Sd6lo en maestra excluida la valvula electrénica

ID 17 Solicitud digital Paso2
(Solicitud = contacto cerrado)

-Sélo en maestra

ID 18 Solicitud digital Paso3

(Solicitud = contacto cerrado)
Habilitacion entrada multifuncién
(abierto = habilitado)

-S6lo en maestra

ID1 EXP Flujostato lado glicol (Glicol free)

ID2 EXP Térmica bomba lado glicol
(Glicol free)

ID3 EXP No utilizado

ID4 EXP No utilizado




Entradas analdgicas

n Maquinas agua-agua tipo 03/04 Notas
B1 PA. Transductores alta presion circuito Tipo sonda 4-20 mARange 0-30 bar
B2 PB. Transductor baja presion circuito Tipo sonda 4-20 mARange 0-10 bar
B3 Sonda temperatura entrada agua (MAESTRA). | Tipo sonda NTC 10k Carel
TIA Sonda temperatura salida agua evaporador | -Sélo en maestra
(TUAC) comun (ESCLAVA 1) {Sélo en Esclava1)
B4 Sonda temperatura impulsion compresor Sonda PT1000
TGP
B5 Sonda temperatura agua salida evaporador Tipo sonda NTC 10k
TUA
B6 Sonda temperatura salida agua condensador | Tipo sonda NTC 10k
TAE (Daikin parcial. mod.) En caso de utilizar como entrada de transf., no habili-
SUWH Bitzer y Daikin parcial. Paso: tar la entrada analdégica B6
Entrada transformador amperimétrico
B7 Maestra: entrada multifuncion Tipo sonda NTC 10k
SUR Esclava: sonda temperatura salida recuperacion En caso de utilizar como entrada multifuncién, no
habilitar la entrada analégica B7
B8 Sonda temperatura gas evaporador Tipo sonda NTC 10k
TEV
B9 Daikin parcializacion Modulante: Tipo sonda NTC 10k
TAE potenciometro compresor En caso de utilizar como potenciémetro, no habilitar
SUWH Bitzer y Daikin parcial. Paso: la entrada analdgica B9
Sonda temperatura salida agua condensador
B10 Sonda temperatura entrada agua condensador | Tipo sonda NTC 10k
TL (MAESTRA)
SIWH Sonda temperatura entrada agua condensador
comun (ESCLAVA1)
B1 EXP Tipo sonda NTC 10k
SIR -En expansion
SFC
B2 EXP Sonda salida bateria free cooling (Glicol free) Tipo sonda NTC 10k
SUR -En expansion
SFC2
B3 EXP Sonda entrada agua intercambiador intermedio | Tipo sonda NTC 10k
SRU (Glicol free) -En expansion
B4 EXP No utilizada Tipo sonda NTC 10k

-En expansion




Salidas digitales

n Maquinas agua-agua tipo 03/04 Notas
C1 Bomba de circulacion
c2 Resistencia antihielo
C3 Solenoide liquido
c4 Contactor de Linea compresor
C5 Contactor Estrella compresor
c6 Contactor Triangulo compresor
C7 Liquid Inj./econ./oil cooler
c8 Alarma General
C9 Parcializacién por Pasos: Potencia CP 75%
-Parcializacion 1 compresor
Parcializacion Modulante:
Valvula disminucién potencia
C10 Parcializacién por Pasos: Potencia CP 40%
-Parcializacién 2 compresor
Parcializacion Modulante:
Valvula aumento potencia
C11 Parcializacién por Pasos: Potencia CP 25% (5 pasos) 0 12% (4 pasos)
-Parcializacién 3 compresor
Parcializacion Modulante Daikin:
Valvula de minima potencia
Parcializacion Modulante Bitzer:
-Economizer
c12 Parcializacién en 5 Pasos: Potencia CP 12% o Liquid Inj./econ./oil cooler
-Parcializacién 4 compresor
Parcializacion en 4 Pasos:
-Electrovalvula 2 liquid injection
C13 Bomba condensador
C14 Valvula solenoide bypass presostatico (VSBP)
C15 Valvula de inversion del ciclo (VIC)
C16 Val. 3 vias recuperacion
C17 VR recuperacion
Cc18 VB recuperacion
C1 EXP | Bomba de agua glicolada (Glical free)
C2 EXP | Resistencia antihielo lado glicol (Glicol free)
C3 EXP No utilizado
C4 EXP No utilizado

Salidas analagicas

n Maquinas agua-agua tipo 02/03

Y1 Regulacion de la velocidad de la bomba inverter / valvula modulante (O - 10 v)

Y2

Y3 | Salida 0-10 volt Salida agua

Y4 | Salida 0-10 volt Entrada agua

Y5

Y6




PRV
montaje en la pared
o panel ACCESORIO

Caracteristicas:

Numero de filas 4

Numero de columnas 20

Altura caracter (mm) 5
Visor LCD 4x20

montaje en panel

Caracteristicas:

Numero de filas 4
Numero de columnas 20
Altura caracter (mm) =)

Uso de las teclas

Tecla Menu: Encendido/Modo de

E’ﬂ espera de la maquina. Este mando
es siempre prioritario frente al del
control remoto o el del supervisor.
En maquinas de varios compreso-
res el mando instalado en la tarjeta
maestra enciende/apaga toda la
maquina, mientras que el instalado
en las tarjetas esclavas enciende/
apaga solo el circuito.

INTERFAZ DEL USUARIO

0,000

al mantenerla pulsada duran-
te mas de 5 seg., se accede al
menu historial de alarmas. Su
uso no esta previsto en otros
casos.

Tecla 1/0: muestra el estado de
las entradas y salidas, tanto digi-
tales como analdgicas.

Tecla ora: permite visualizar/

namiento (protecciones, umbra-
les). Pide la clave de acceso
so6lo para asistencia técnica.

Tecla Info: Conmuta el control
del terminal de una tarjeta pCO?
a otra tarjeta pCO? cuando hay
varias tarjetas conectadas entre
si en red.

Tecla Frio: Tecla de ajuste del

&

[ ] Tecla Manut: muestra los valores

& relativos al mantenimiento de los
dispositivos (horas de uso del dis-
positivo y puesta a cero del conta-
dor de funcionamiento).

programar el reloj. . modo de funcionamiento en frio.

Tecla set: permite programar el Tecla Calor: Tegla de ?JUSte del
. modo de funcionamiento en
set-point.

calor. Soélo esté activa en las
maquinas con bomba de calor.

s
O

. ) Tecla Prog: permite programar
Tecla Stampa: Si el parame- &l los distintog Fr;r'émetr‘ops dgfuncio-
& tro Enable clock esta activado, P

re
el



Tecla ON/OFF: Encendido/Modo
de espera de la maquina. Este
mando es siempre prioritario fren-
te al del control remoto o el del
supervisor. En maquinas de varios
compresores, el mando instalado
en la tarjeta maestra enciende/
apaga toda la maquina, mientras
que el instalado en las tarjetas
esclavas enciende/apaga solo el
circuito correspondiente.

Tecla Alarm: Al pulsarla una vez,
se visualizan las alarmas que se
hayan activado y se apaga el zum-
bido de la alarma. Una vez en la
visualizacion de las alarmas, si

4.

se vuelve a pulsar la tecla, la(s)
alarma(s) se pone(n) a cero. Si
no hay alarmas, aparece el men-
saje NINGUNA ALARMA ACTIVA.
Puede recorrerse la lista de alar-
mas utilizando las teclas en forma
de flecha ARRIBA/ABAJO.

Tecla : Cuando se coloca el cursor
en la posicion de inicio HOME (posi-
cién 0,0 del visor), estas teclas sir-
ven para recorrer las distintas sec-
ciones de un grupo. De la dltima sec-
cion se puede pasar a la primera, y
viceversa. Si el cursor esta dentro
de un campo numeérico, las teclas
sirven para aumentar o disminuir el

enter
|

LISTA DE PARAMETROS

valor donde éste se encuentra. Si se
trata de un campo con opciones, al
pulsar las teclas ARRIBA / ABAJO
se visualizan las opciones disponi-
bles (por ej.: Si / No).

Enter Alarm: En las secciones
de ajuste de los valores, la pri-
mera vez que se pulsa la tecla, el
cursor se coloca sobre el primer
campo de introduccion. Al volver
a pulsar la tecla, se confirma el
valor ajustado y el cursor pasa
al campo siguiente. Del dltimo
campo se vuelve a la posicion de
inicio HOME.

Los valores de las ventanas corresponden a los ajustados por defecto.

Menu Principal
(1) Hora
(2) Dia

(3] Fecha
(4) Temperatura entrada agua evaporador

(5) Temperatura salida agua evaporador

(B) Tarjeta pCO? cuyos parametros se

visualizan

(7) Estado de funcionamiento de la maquina.

10

(m 2)

10/: 2|3 LU 5 ,/0/7 /0|5

i NIG/R|. AIG|U A 113 5°C[4]
SIA|L|I DA AlG A 10 5/ ° C| 5)
ul: 1 o/N

(6) (7)

NOTA

ON Maguina encendida

PUMPDOWN Ciclo de pumpdown en ejecucion

DEFROST Ciclo de descongelacion en ejecucion

OFF BY KEYB Maquina apagada con el teclado

OFF BY DIG IN Maquina apagada con contacto remoto

OFF BY SUPERV Maquina apagada con el supervisor

OFF BY TIME Z Maquina apagada con el temporizador

OFF BY ALARM Magquina apagada con la alarma

OFF BY SER. OFF Maquina apagada por el supervisor por falta de sonda
de ajuste




Menu input / output

Este menu permite visualizar el estado
de las entradas y salidas, tanto digitales
como analdgicas.

La primera seccion, presente solo en los
parametros de la tarjeta maestra, reco-

PASO
LEYENDA:
1. In = temperatura entrada
agua maestra
Out = temperatura salida agua

maestra
2. Indicacion estado de los circuitos
de1a4d

ok = operativo

al = detenido por alarma

— = ausente

sp = parcializacion de seguridad

F = freecooling activo

WW = Espera para diferencial
seguridad

PD = Espera para PullDown

3. Nivel de potencia compresores:

Las primeras 4 columnas de izquierda

a derecha son respectivamente CP
Maestra, CP Esclava 1, CP Esclava 2 y CP
Esclava 3. En base al nimero de parciali-
zaciones configurado, el significado es el
siguiente:

MODULANTE
LEYENDA:
1. In = temperatura entrada agua

maestra
Out = temperatura salida agua

maestra

o

Nivel de potencia compresores:
3. Indicacién estado de los circuitos
de1a4d

ok = operativo

al = detenido por alarma

— = ausente

sp = parcializacion de seguridad

F = freecooling activo

WW = Espera para diferencial
seguridad

PD = Espera para PullDown

ge el estado de la maquina, indicando
graficamente la potencia de los compre-
sores (N° parcializaciones), temperatura
de entrada y de salida del agua de la
maestra y estado operativo de los cir-

(1

cuitos. Se modifica en funcién del tipo de
parcializacién de los compresores STEP
(por pasos) y STEPLESS (modulantes).

in 10 2 1 o k
out10 2 2 o k (2)
3 Al
4 - - -
(3)
4° PASO
. 2° PASO 2° PASO
— [ roraso 1° PASO
12% Daikin 12% Daikin
25% Bitzer 25% Bitzer
25% Refcomp 25% Refcomp
4° PASO
(100%)
l 3° PASO
(m
in10. 2 1 o k 6 0%
out 10 .1 2 ok 50% @)
3 Al %
[ ] 4 N %

(3]

11



Menu Reloj @
&

Este menu se activa si se ha habilitado la
tarjeta reloj (cfr menu del fabricante).
Permite visualizar y modificar los parame-
tros siguientes:

. hora

. fecha

. dia de la semana

. timer de programacion y franjas

horarias para cada dia de la semana

Re l i
Hor 1 15 parametros
Fec h a 14 /1 / 5 la semana
Dia LUNES
A il a i 6n Fr :
hora i s Diar.i N horarias (S =
Dia LUNES ﬂ
F a 1
Start St p
D0:00 00:0 ﬂ
Dia MARTES
F an a 2 ﬂ
Start Stop
00 :0 00 :0

Visualizaciéon y cambio de los
de hora, fecha, dia de n

j as Activacién timer semanal con franjas
activado, N = desactivado)

(Si el temporizador esta
activado; si no, se vuelve
a la ventana principal).

Cambio del dia de la semana
y horas zona 1

Cambio del dia de la semana
y horas zona 2

Cuando el timer semanal con franjas
horarias esta activado, permite progra-
mar 2 zonas de funcionamiento para
cada dia de la semana, como puede verse
en la ilustracion (si las horas de encendi-
do y apagado (start/stop] de una zona
coinciden, la zona esta desactivada).

Zone 1

00:00 Start Stop  Start Stop 23:59

Zone 2

12



Menu Setpoint [1
setJ

Menu de de fecto

Setpoint Elrlilo Configuracion set frio

07 .0°C ) y ) . o
S t t C | Configuracion set calor (activar si la maquina tiene bomba de calor)

e poin a or

50.0°C
Segundo setpoint Nota: La ventana aparece si se selecciona S en la ventana
Frio 11 o°cC “activacion doble setpoint” del menu de asistencia.
Segundo setpoint
Calo 4 5 0°C

. Setpoint utilizado actualmente entre los disponibles (calor, frio,
Setpoint Actual P P
45 °cC doble calor, doble frio, de entrada multifuncion, de serie)
L i it 100 % Limit: limitacion de la potencia debida a exigencia de serie o entrada
Im i e (s} . .
multifuncién
0,
Ext .demand > 050% La linea Ext demand soélo puede verse cuando la funcién Multichiller
esta activa
El simbolo >> indica que la comunicacion esté activa y el dato % de
demanda de potencia es valido.
Mul tiFunction oln Entrada multifuncién activa para la configuracion del setpoint.
Il nput °Cc/v /A Valor de la entrada expresado en la magnitud seleccionada
S S ¢ o C Setpoint frio determinado por la entrada multifuncion
W u mmelr S e P X|X X P Setpoint calor determinado por la entrada multifuncién
i'n ter etp X X X
Mul tiFunection on Entrada multifuncién activada para limitacion de la potencia de refrigeracion.
I np t °C /v /A Valor de la entrada expresado en la magnitud seleccionada
Power Limit X X x % o , , . ,
Limite méaximo de la potencia de refrigeracion expresado con un porcentaje
M | ilFlulnlelt!iloln oln Entrada multifuncion activada para demanda de potencia de refrigeracion.
I p t °c /v /A Valor de la entrada expresado en la magnitud seleccionada
p R t o Valor de la potencia de refrigeracion demandada expresado con un
w r e ues X| X X .
9 2 porcentaje
Multifunction oln Entrada multifunciéon activada para la compensacion de los setpoint
I nput °c/v /A Valor de la entrada expresado en la magnitud seleccionada
S C o C Compensacion que debe sumarse /restarse al set frio expresada en °C
umme r om X X X >
P Compensacion que debe sumarse /restarse al set calor expresada
. o p q p
Winter Comp X X X Cl anhec

13



Setpoint de temperatura

El setpoint de temperatura que utiliza la
magquina siempre esta visible en la ventana
siguiente:

Hay diferentes modos para seleccionar el
setpoint de temperatura de uso del agua:

. Normal

. Doble setpoint (contacto digital)
PRIORIDAD 3 (siempre tiene
precedencia)

. Serial (de serial Modbus o Lon)
PRIORIDAD 3
. Entrada analégica multifuncion B7

(0-10V, 4-20 MA) PRIORIDAD 2

Normal

El setpoint que normalmente utiliza la
magquina en frio o en bomba de calor
puede ajustarse en el siguiente menu:

Doble setpoint

Es posible seleccionar un setpoint alterna-
tivo en frio o en bomba de calor, mediante
entrada digital (contacto limpio).

Para activar esta funcion, hay que selec-
cionar Y en el parametro siguiente:

A continuacién, aparece en el menu set la
siguiente ventana, en la que pueden ajus-
tarse los setpoint alternativos.

Utilizando la entrada digital ID3 se pue-

den seleccionar el setpoint normal y el
alternativo:

14

5.

REGULACION

Setpoint Actual

45 0°C
Limict 100 %
Ex t demand > 050 %
Setpoint Frio

07 .0¢°C
Setpoint calor

48 .0°C
A il i tacion dob |l e
Setpoint Y
Dob Il e setpoint
Estival 11 0°C
Dob I e setpoint
invernal 45 0°C

ID3 ABIERTO

Setpoint estival

07 .0°C
Setpoint invernal

48 .0¢°C

ID3 CERRADO

Dob I e setpoint
Elstival 11 0°C
Dobl e setpoint
invernal 45 0°C




6. ALARMAS

Descripcion alarmas y visualizacion en pantalla

Ninguna anomalia Alarma alta presion en presostato
AL :0089 u:1
N o a/l ajrms Al arma allt a
detected pre i
(pres t t o)
Alarma grave Alarma alta presién en transductor
AL : 001 u:1 AL:010 U : 1
| r e I r I t a
relsetioe a t atico e s i n
(It ran duc or )

Alarma monitor de tensién/fase Alarma baja presién en presostato
AL : 002 u:1 AL : 011 u: 1
Al arma de moni tor . Al arma baja
de f as re i
(Ilpres t t o)
Alarma antihielo Alarma baja presion en transductor
AL: 003 u:1 AL: 012 u: 1
Al arma antihielo Al arma baja
e s i
(tran duc or )

Alarma térmica compresor Alarma temperatura impelente
AL : 004 u:i1 AL :01 u:1
Co p e o Allarm It
s/lob racal n ado tempe at r s/c ajr ga
Alarma flujostato Alarma térmica bomba evaporador
AL :005 u: 1 AL: 017 u:1
Al arma f lujo B omb a evaporador
evaporador s obracal entada

Aviso cantidad de horas de funcionamiento bomba evapo-

Alarma presostato aceite rador necesarias para mantenimiento

AL : 007 Uu: 1 AL 020 Ul :1
Allarma nivel Mantenimiento
dile, aceitle bomba evaporador

Alarma diferencial presiones

AL:008 u: 1 AL:021 u: 1
Al arma baja p e s ion Mant n i i e
di ferenc.de aceite blomb cond nsador

15



Aviso cantidad de horas de funcionamiento compresor B
necesarias para mantenimiento Alarma averia sonda B8
AL :022 u:1 AL :038 u:1
m p e s s o Fallo S n B
manten i ilento o no |c t ada
Alarma averia sonda B1 Alarma averia sonda B9
AL:031 u:1 AL : 039 u: 1
Fallo s o da B Fallo B
o no con ctada o no c n t ada
Alarma averia sonda B2 Alarma averia sonda B10
AL:032 u:1 AL : 040 u:1
Fallo B Fal.l 8] d 1
o no c t ada o n o o t ada
Alarma averia sonda B3 Alarma desperfecto sonda B expansién con recuperacion
total
AL :0383 u:n1 AL :041 u:n1
Fallo sonda B3 Fallo sonda B1 Exp
o no c n t ada o o c ctada
Alarma averia sonda B4 Alarma desperfecto sonda B2 expansién con recuperacion
total
AL :034 u:n1 AL:042 u:1
Fallo B 4 Falll s X p
(o] n o Cc n t ada o o) nectada
Alarma averia sonda BS Alarma tarjeta de expansién no conectada
AlL: 035 u:1 AL :04 u:1
Fallo s B 5 Fallo o] io
o n o c n t ada n c ne t ad
Alarma averia sonda B6 Antihielo de alarma digital
AL: 036 u:1 AL : 044 u:1
Fallo s onda B 6 Ant i freeze Allarm
o no conectada by dijgital i nput
Alarma averia sonda B7 Alarma desperfecto relé disminucién por
parcializacién modulante
AlL:1013]7 ui: 1 AL:045 u: 1
Flajl/llo s a B|7 Clapacity Decrease
o] n o c t ada re l
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Aviso cantidad de horas de funcionamiento compresor
necesarias para mantenimiento

AL : 046 u:1
Clapacity Il ncrieas|e

Alarma desperfecto transformador amperimétrico /
potenciémetro por parcializacion modulante

AL : 047 u:1
Amperometric

Trians former

Alarma unidad 4 no conectada

AL : 0614

Un i dad n. 4

no conectada

Alarma desperfecto sonda B3 expansién con
freecooling glicol free

Alarma antihielo gas evaporador

AL : 075

Al arma antihice

AL : 048 1
Fallo s d X p
o] no c c tada

Alarma desperfecto sonda B4 expansién con
freecooling glicol free

AL : 049 u: 1
Flallo s n d X p
o no co c tada

Alarma alta tension motocondensador

Alarma flujostato lado glicol

Alarma baja presién de transductor sin
bypass

AL : 085

¢ T D>
-
3
-
=

Alarma térmica bomba lado glicol

Alarma ausencia sonda antihielo

Alarma unidad 1 no conectada

Alarma flujostato condensador

Alarma unidad 2 no conectada

Alarma antihielo condensador

AL 062 U 1
Un i|d n 2
no c ctada

Alarma unidad 3 no conectada

AL 06 3 U 1
Un i dad n 3
no co c tada

Alarma valvula expansion electrénica

AL :093

l' viul e s de

mm<

a
X pansion
I e
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TROZ®TECHNIK

TROX Argentina S.A.

Timb6 2610

B1852 Parque Industrial Burzaco
Pcia. de Buenos Aires
Argentina

Tel: +54 (11) 4233 5676

E-Mail: trox@trox.com.ar

9N papel reciclado
recycled paper
@ <§> papier recyclé

recycled papier

Los datos técnicos contenidos en este documento no son
vinculantes. TROX Argentina S.A. se reserva la facultad de
aportar, en cualquier momento, todas las modificaciones
consideradas necesarias para la mejora del producto.




